OBRAZAC 3

Elektroprivreda Crne Gore AD NikSi¢

Broj iz evidencije postupaka javnih nabavki: 86/18
Redni broj iz Plana javnih nabavki: 43, 50, 52, 57 i 37

Mjesto i datum: Niksi¢, 12.07.2018. godine

Na onovu ¢lana 54 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG*, br. 42/11, 57/14,
28/15 1 42/17) Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢ objavljuje na Portalu javnih nabavki

TENDERSKU DOKUMENTACIJU
ZA OTVORENI POSTUPAK JAVNE NABAVKE
ZA NABAVKU ROBA
za potrebe HE Perucica
po partijama kako slijedi:

Partija 1: Priklju¢ni hidrauli¢ni elementi, manometri, termometri i pokazivaci

protoka, ru¢ni ventil visokog pritiska;

Partija 2: Alat i instrumenti;

Partija 3: Sklopna i instalaciona oprema
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POZIV ZA JAVNO NADMETANJE U OTVORENOM POSTUPKU
JAVNE NABAVKE

| Podaci o naruéiocu

Narucilac: Lice za davanje informacija:
Elektroprivreda Crne Gore AD Andrija Lazovié¢
Adresa: Postanski broj:
Vuka Karadziéa br. 2 81400
Sjediste: Identifikacioni broj:
Niksi¢ 02002230
Telefon: Faks:
+382 40 204 220 +382 40 214 247
Elektronska posta (e-mail): Internet stranica (web):
andrija.lazovic@epcg.com WWW.epcg.com
| Il Vrsta postupka \

- otvoreni postupak.

I11 Predmet javne nabavke \

a) Vrsta predmeta javne nabavke
Robe

b) Opis predmeta javne nabavke

Nabavka roba za potrebe HE Peruéica po partijama: Partija 1: Priklju¢ni hidrauli¢ni elementi,
manometri, termometri i pokazivaci protoka, ruéni ventil visokog pritiska, Partija 2: Alat i
instrumenti, Partija 3: Sklopna i instalaciona oprema, pod rednim brojevima 43, 50, 52, 57 i
37, evidentirana u Planu javnih nabavki br. 10-00-16960 od 07.05.2018.godine.

c) CPV - Jedinstveni rje¢nik javnih nabavki

31000000-6 Elektri¢ni uredaji, aparati, oprema i potros$na roba
42124100-5 Dijelovi masina ili motora

IV Nacin odredivanja predmeta i procijenjena vrijednost javne nabavke:

Procijenjena vrijednost predmeta nabavke bez zaklju¢ivanja okvirnog sporazuma

Predmet javne nabavke se nabavlja:

po partijama, procijenjene vrijednosti sa uracunatim porezom na dodatu vrijednost:
Partija 1: Priklju¢ni hidrauli¢ni elementi, manometri, termometri i pokazivaci protoka, ru¢ni
ventil visokog pritiska 14.500,00 €,

Partija 2: Alat i instrumenti 18.000,00 €;

Partija 3: Sklopna i instalaciona oprema 20.000,00 €;

UKUPNO: 52.500,00 €
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| V Uslovi za u¢e$ce u postupku javne nabavke

| a) Obavezni uslovi

U postupku javne nabavke moze da ucestvuje samo ponudac koji:
1) je upisan u registar kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata;
2) je uredno izvrSio sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom,
odnosno propisima drzave u kojoj ima sjediste;
3) dokaZe da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnazno osudivan za neko od
krivicnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i
prevare.

| Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem:

1) dokaza o registraciji kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata sa
podacima o ovlas¢enim licima ponudaca;

2) dokaza izdatog od organa nadleznog za poslove poreza da su uredno prijavljene,
obracunate i izvrSene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do 90 dana prije dana
javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno propisima drzave
u kojoj ponudac ima sjediste;

3) dokaza nadleznog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji
od Sest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda.

| b) Fakultativni uslovi

b1) ekonomsko-finansijska sposobnost
Nije potrebno.

b2) Struéno-tehnicka i kadrovska osposobljenost
Ispunjenost uslova stru¢no - tehnicke 1 kadrovske osposobljenosti u postupku javne nabavke
roba dokazuje se dostavljanjem sljedecih dokaza (POSEBNO ZA SVE PARTIJE):
1) liste glavnih isporuka izvr$enih u posljednje dvije godine, sa vrijednostima, datumima
1 primaocima, uz dostavljanje potvrda izvrSenih isporuka izdatih od kupca ili, ukoliko
se potvrde ne mogu obezbijediti, iz razloga koji nijesu izazvani krivicom ponudaca,
samo izjava ponudaca o izvrSenim isporukama sa navodenjem razloga iz kojih ne mogu
dostaviti potvrde;
2) uzoraka, opisa, odnosno fotografija roba koje su predmet isporuke, a ¢iju je
vjerodostojnost ponuda¢ obavezan potvrditi, ukoliko to narucilac zahtijeva:
U ponudi dostaviti detaljan tehnicki opis robe koja se nudi, a koji odgovara opisu
propisanom tehni¢kom specifikacijom predmetne tenderske dokumentacije;
3) izjave o namjeri i predmetu podugovaranja sa spiskom podugovaraca, odnosno

podizvodaca sa blizim podacima (naziv, adresa, procentualno ucesce 1 sl.).

| VI Rok vaZenja ponude

Period vazenja ponude je 90 dana od dana javnog otvaranja ponuda.

| VII Garancija ponude

% da
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Ponudac je duzan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv plativu garanciju ponude u iznosu od 2%
procijenjene vrijednosti javne nabavke sa uracunatim PDV-om, kao garanciju ostajanja u
obavezi prema ponudi u periodu vazenja ponude i 5 dana nakon isteka vazenja ponude.

| VIl Rok i mjesto izvr§enja ugovora

a) Rok isporuke: u roku od 30 kalendarskih dana od potpisivanja Ugovora.
b) Mjesto isporuke: HE Perucica, Glava Zete.

| IX Jezik ponude:

X crnogorski jezik i drugi jezik koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom
I zakonom.
[xI detaljan tehnicki opis robe koja se nudi moze se dostaviti i na engleskom jeziku.

X Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:

@ najniza ponudena cijena broj bodova [100]

Xl Vrijeme i mjesto podnoSenja ponuda i javnog otvaranja ponuda

Ponude se predaju radnim danima od 8 do 16 sati, zaklju¢no sa danom 06.08.2018.godine do
9 sati.
Ponude se mogu predati:

neposrednom predajom na arhivi narucioca na adresi Ul. Vuka Karadzica broj 2, NikSi¢.
Xl preporu¢enom posiljkom sa povratnicom na adresi Ul. Vuka Karadzi¢a broj 2, Niksic.

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlas€eni predstavnici ponudaca sa
priloZzenim punomodéjem potpisanim od strane ovlas¢enog lica, odrzae se dana
06.08.2018.godine u 10 sati, u prostorijama Elektroprivrede Crne Gore AD, Upravna zgrada,
kancelarija broj 10 prizemlje, na adresi Ul. Vuka Karadzi¢a broj 2, Niksic¢.

Zbog hitnosti realizacije postupka, a u cilju obezbjedivanja uslova za remont HE Perudica,
skracuje se rok za dostavljanje ponuda.

| XI1 Rok za donosenje odluke o izboru najpovoljnije ponude

Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeée se u roku od 90 dana od dana javnog otvaranja
ponuda.

X111 Drugi podaci i uslovi od znacaja za sprovodjenje postupka javne nabavke

Rok i nacin pla¢anja
Rok placanja je: 60 (Sezdeset) dana od dana ispostavljanja fakture za isporucenu robu.
Nacin plac¢anja je: virmanski.

(% Sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci
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Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je duzan u trenutku zaklju¢ivanja ugovora
0 javnoj nabavci dostavi naruciocu:

- garanciju za dobro izvr$enje ugovora u iznosu od 5% vrijednosti Ugovora sa uracunatim
PDV-om, sa rokom vaznosti 5 (pet) dana duzem od ugovorenog roka isporuke.
Prodavac sa kojim se zakljuci ugovor je duzan da 24 (dvadesetcetiri) sata prije isticanja roka

vaznosti Garancije za dobro izvrSenje ugovora dostavi Naruciocu:
- Garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku u iznosu od 5% vrijednosti
Ugovora sa uracunatim PDV-om, sa rokom vaznosti do isteka garantnog roka.

[xI Tajnost podataka
Nema tajnih podataka.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA
JAVNE NABAVKE, ODNOSNO PREDMJER RADOVA

Partija 1: Priklju¢ni hidrauli¢ni elementi, manometri, termometri i pokazivadi protoka,

rucni ventil visokog pritiska

R.B.

Opis predmeta

nabavke, Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu | Jedinica
odnosno dijela kvaliteta, performansi i/ili dimenzija mjere

predmeta nabavke

Koli¢ina

Mjerni prikljucak M16 EMA3/ 1/4ED

Materijal: inox kom 5

Mjerni priklju¢ak M16 VKA 3/12L

Materijal: inox kom 10

Mjerni priklju¢ak M16 EMA3/ 3/8ED

Materijal: inox kom 5

Prikljucak za manometar MAVMD 1/2MA3

Materijal: St-Zn kom 10

Mjerni priklju¢ak M16 VKA 3/16S

Materijal: St-Zn kom 10

Mjerni priklju¢ak M16 VKA 3/12L

Materijal: St-Zn kom 10

Kuglasti ventil R 1 %4
NP 64, Typ 700000
Materijal: W.No0.1.4401 (AiSi 316) kom 5
Odgovara:
SCHMACHTL

Kuglasti ventil R 3%,
NP 64, Typ 700000
Materijal: W.N0.1.4401 (AiSi 316) kom 3
Odgovara:
Priklju¢ni hidrauliéni | SCHMACHTL

elementi, manometri, | Indikator protoka
termometri i pokazivaci | PN25, DN25, IP65, Tmax: 110°C, 250VAC/ 5A
protoka, ru¢ni ventil | Odgovara: kom 2
visokog pritiska HONSBERG Flow Switch paddle
Fluvatest CM2K-025HM

10

Brzi nastavni prikljuc¢ak-plasticni za cijev @8 kom 10

11

Brzi nastavni prikljucak-plastic¢ni za cijev @12 kom 10

12

Nastavni (ravni) priklju¢ak-metalni za cijev @8 kom 12

13

Nastavni (ravni) priklju¢ak-metalni za cijev @12 kom 12

14

Ravni prikljucak za cijev &12mm (inox)
Odgovara: kom. 10
WG 12-L 1.4571 (Katalog Weber)

15

Ravni priklju¢ak whitworthov cilindri¢ni navoj za
cijev @g12mm (inox)

Odgovara:

WGE 12L.R1/2 1.4571 (Katalog Weber)

kom. 20

16

Trokraki prikljuc¢ak za cijev &@12mm (inox)
Odgovara: kom. 5
WT 12-L 1.4571 (Katalog Weber)

17

Ugaoni prikljucak za cijev &12mm (inox)
Odgovara: kom. 10
WW 12-L 1.4571 (Katalog Weber)

18

Ravni prikljucak - metricki cilindri¢ni navoj za cijev

212mm (inox) kom. 6

7152




Odgovara:
WGE 12-LM 1.4571 (Katalog Weber)

Ravni priklju¢ak whitworthov cilindri¢ni navoj za
cijev @35mm (1 ¥4) (inox)

Odgovara:

(1 ¥s) WGE 35-LR 1.4571 (Katalog Weber)

19 kom. 6

Ravni prikljuc¢ak metricki cilindri¢ni navoj za cijev
@135mm M 42x2 (inox)

Odgovara:

(M 42x2) WGE 35-LM 1.4571 (Katalog Weber)

20 kom. 2

Reducirni navojni prikljul¢ak sa metrickim navojem,
prelazak sa M 22x1.5 na M 42x2 (inox)

Odgovara:

WRM 22x1.5 —M 42x2 1.4571 (Katalog Weber)

21 kom. 2

Ravni prikljuéak za cijev @35mm (inox)
22 Odgovara: kom. 5
WG 35-L 1.4571 (Katalog Weber)

Trokraki priklju¢ak za cijev &35mm (inox)
23 Odgovara: kom. 4
WT 35-L 1.4571 (Katalog Weber)

Drza¢ za hidrauli¢nu cijev &12mm (obvujnica)
Odgovara:

12 — CCP-112(komplet).Katalog Kovinoplast
Laharnar

24 kom. 15

Drza¢ za hidrauli¢nu cijev @35mm (obvujnica)
Odgovara:

&35 — CCP-335(komplet):Katalog Kovinoplast
Laharnar

25 kom. 10

Gumena membrana za uljni akumulator 50l

26 (Tip akumulatora-Dorninger Rexroth Bosch Group kom. 2

Garantni rok: 12 mjeseci od dana isporuke.
Ponudaci su u moguénosti da za sve stavke iz specifikacije, u kojima se zahtijeva odredeni
proizvodac ili tip proizvoda, ponude tehnicki ekvivalent, pri ¢emu su u obavezi da dostave

dokaz o tehnickoj ekvivalentnosti.

Prilikom isporuke Prodavac dostavlja za svu robu potvrde o porijeklu proizvoda, kao i
pripadajuce atesti i sertifikate.
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Partija 2: Alat i instrumenti

R.B. Opis predmeta Bitne karakteristike predmeta nabavke u Jedinica | Koli¢ina
nabavke, pogledu kvaliteta, performansi i/ili dimenzija mjere
odnosno dijela
predmeta nabavke
; Cesalj f"ll.k Set od 4 &eilja
1 nerdajuceg dceb:..a 7 Opseg mjerenja: 20 — 325 um kom 1
MIErenje debijine | eyc ometer 115, B11529455M
vlaznog premaza
radna visina: 2.95 — 4.40 m
Aluminijumske visir_1a ga.zviét.a: 1.0-1.70m
merdevine — Broj gaziSta: 3 y .
2 zglobne tip r_nerde_vma: zglobne cetvor_odj e!ne kom 1
éetvorodjeine naziv prmzyoda: Monto MultiMatic
oznaka proizvoda: 120632
proizvodac: Krause
Priklju¢ni napon: 1~/230 V /50 Hz
Podrucje zavarivanja: 5 - 180 A
Intermitencija 15%: 180 A
Intermitencija 60%: 155 A
Aparat za Intermitencija 100%: 125 A
3 zavarivanje inverter | Regulacija zavarivanja: kontinualna kom 1
Precnik elektrode za zavarivanje: 1,5 -4 mm
Dimenzije (mm): 160 x 440 x 280
Masa: 5.1 kg
naziv proizvoda: Varin 1805 E
proizvoda¢: VARSTROJ
Velicina filtera: 110 x 90 x 9 mm
Velicina vidnog polja: 96 x 42 mm
Raspon nivoa zatamnjenja: DIN 9-13
Vreme zatamnjenja: 0,1 ms
Maska za zavarivanje| Vidljivost u svetlom stanju: DIN 3
naglavna — Podesivo vreme povrata u svetlo stanje kom 2
automatska Napajanje: solarne Celije
Automatsko ukljuéivanje i iskljuéivanje
CE i TUV sertifikat
4 naziv proizvoda: AS-3000 F
proizvodac: VARSTROJ
.. | veli¢ina filtera: 110 x 90 x 9 mm
5 Maska za zavarivanjel | .« . vidnog polja: 110 x 90 mm kom 2
ru¢na PVC . S
raspon nivoa zatamnjenja: DIN 11
Brzostezna glava sa | raspon stezanja: 1.5 — 13 mm
6 SDS-plus oznaka proizvoda: 2 608 572 227 kom 1
prihvatnom drSkom | proizvodaé: Bosch
7 Rezacd cijevi 8 — 35 | oznaka proizvoda: 302-35 kom 1
mm proizvodac: BAHCO
Rezervni nozi¢ za .
8 rezac cij;\;Ti] od 8-35 gfgfzkvigg‘;'zzé’fjgg‘r"le'?’g’ set 1
9 Klju¢ viljuskasti oznaka proizvoda: 117/4, 615275 kom 1
jednostrani, OK 41 | proizvoda¢: UNIOR
10 Klju¢ viljuskasti oznaka proizvoda: 117/4, 615276 kom 5
jednostrani, OK 46 | proizvoda¢: UNIOR
11 Klju¢ imbus s T- | oznaka proizvoda: 193HX, 607166 kom 1
rucicom, vel. 5 proizvodac: UNIOR
12 Klju¢ viljuskasto- | oznaka proizvoda: 125/1, 600425 kom 1

okasti kratki, OK 17

proizvodac: UNIOR
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13

Klju¢ okasti sa
Cegrtaljkom, set:
6x7, 8x9, 10x11,

12x13, 14x15,

16x17, 18x19,
22x24.

oznaka proizvoda: 1320RM/SH8
proizvodac: BAHCO

set

14

Daljinomjer za
mjerenje povrsina,
zapremina i duzina

mjerno podrucje: 0.05-150 m

tacnost mjerenja, tip: +-1mm

vrijeme mjerenja<0.5s

Obim isporuke: 4 x1.5 V (AAA) baterije,
sertifikat proizvodaca, zastitna tasna.
oznaka proizvodaca: GLM 150

kataloski broj: 0 601 072 000
proizvodac: Bosch

kom

15

LED ceona svjetiljka

broj stepena jacine svjetlosti: 3

jacina svjetlosti na stepenu 1: 600 Im
jacina svjetlosti na stepenu 2: 250 Im
jacina svijetlosti na stepenu 3: 10 Im
Sirina osvjetljenja: 150 m

IP-klasa zastite: [P X4

trajanje osvjetljenja stepen 1: 10 h
trajanje osvjetljenja stepen 2: 15 h
trajanje osvjetljenja stuba 3: 120 h
baterija: 1 x litij-ionska

ostalo: kutija za izmjenjive i punjive USB
baterije, prikaz stanja napunjenosti
oznaka proizvodaca: H§R

kataloski broj: 081486 H8R

proizvodac: Led Lenser - Hoffmann Group

kom

16

Industrijski stalak za
busilice/ udarne
busilice

o precizna podesiva vodica u obliku lastinog
repa

o tesko postolje

o gravitacijsko hladno podmazivanje

o spremiste za rashladno sredstvo od 500 ml,
elasti¢na cijevi i redukcija od 43 mm

precnik steznog grla: 43 / 53 mm

visina: 400 mm

visina hoda ukupno: 295 mm

hod vretena: 145 mm

oznaka proizvodaca: IBS 16

proizvodag¢: Fein - Hoffmann Group

kom

17

Digitalno posmi¢no
mjerilo IP67 s
izlazom podataka 150
mm

pakovanje: stabilna kutija

materijal: nerdajuéi celik

prikljucci: RS232C prikljucak, USB priklju¢ak
IP-klasa zastite: [P 67

mjerna tehnika: digitalna

duljina kljunova: 40 mm

standard: DIN 862

mjerno podru¢je: 0 mm - 150 mm
granica odstupanja: 0,03 mm
ocitavanje: 0,01 mm

broj baterija: 1

sadrzane baterije: 081560 CR2032
ostalo: priklju¢ni USB kabl

kataloski broj: 412616 150
proizvoda¢: Garant - Hoffmann Group

kom

18

Alat za ru¢nu obradu
unutrasnje i
spoljasnje ivice cijevi
od specijalnog celika

materijal kucista: eloksirani aluminijum
materijal noza: otvrdnuti specijalni ¢elik
primjena: Inox, ¢elik, bakar, aluminijum
prikljucak za busilicu: da

kom
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za prec¢nike cijevi: 10 mm - 54 mm
oznaka proizvodaca: 814920 54E
proizvoda¢: ROLLER - Hoffmann Group

19

Drza¢ ureznice sa T
ruckom za
urezivanje navoja
na teSko dostupnim
mjestima sa
adapterom

o sasteznom glavom i dvije Celjusti za stezanje
Cetvorougaone drske

o pomic¢na popre¢na T rucka sa s utorom sa
svake strane i moguénosti zaklju¢avanja
pomocu kuglice

o rucka se moZe prespajati za hod ulijevo, hod
udesno ili fiksni polozaj

stezni raspon (mm): 4.6 — 8

za ureznice prema DIN352: M4.5 — M12

oznaka proizvodaca: 14 8700 110

proizvodac: Garant

o stezna glava od punog celika (adapter), za
prihvat manjih ureznika (M3 — M10)

o kompatabilan sa 14 8700_110

stezni raspon (adapter) (mm): 2.6 — 5.5

za ureznice (adpter) : M3— M10

oznaka proizvodaca (adapter): 14 8705

proizvoda¢: Garant - Hoffmann Group

set

20

Garnitura nasadnih
kljuceva za Torx®

Za unutrasnje Torx® vijke: M4-M14

prihvat: 1/2"

broj komada: 10

za Torx® veli¢ine: TX20; TX25; TX27; TX30;
2xTX40; TX45; TX50; TX55; TX60
pakovanje: plasti¢na kutija

oznaka proizvodaca: 639504

proizvoda¢: Garant - Hoffmann Group

set

21

Garnitura nasadnih
klju¢eva za Torx®

Za spoljasnje Torx® vijke: M8—M20

prihvat: 1/2"

broj komada: 8

za Torx® veli¢ine: E10, E11, E12, E14, E16, E18,
E20, E24

pakovanje: plasti¢na kutija

oznaka proizvodaca: 639508

proizvodac: Garant - Hoffmann Group

set

22

Transportna kolica
za bacve sa
pneumaticima i
dodatnim
pomo¢nim tockom

za transport bacvi zapremine 2001
dimenzije pneumatika: 260 x 85 mm
nosivost: 300 kg

pomoc¢ni to¢ak dimenzija: 200 x 40 mm
materijal pomoénog tocka: TPE

oznaka proizvodaca: 206L

kataloski broj: 1072

proizvodac: Fetra- Hoffmann Group

kom

23

Multifunkcionalan
alat

broj funkcija: 28

pakovanje: kozna futrola

ostrica s moguénosti blokade: da

materijal: nerdajuéi celik

oznaka proizvodaca: 846100 TOOL
proizvoda¢: VICTORINOX- Hoffmann Group

kom

24

LED radna svjetiljka

s akumulatorom s
visokouéinkovitim
LED diodama

tehnologija: COB LED

Jagina svijetlosti stepen 1: 300 Im

Jacina svijetlosti stepen 2: 150 Im

Trajanje osvjetljenja: 6h/3h

Zastita od prasine i prskajuée vode: IP65
baterija: 3.7V / 3000 mAh Li-ion

Opseg isporuke: Stanica za punjenje s magnetom
3,7V /2,2 Ah Li-ionski akumulator

naziv proizvoda: 081516 UNIFORM

oznaka proizvodaca: 03.5407

kom
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proizvoda¢ Scangrip - Hoffmann Group

materijal kucista: aluminijum
maksimalno radno opterecenje: 1.6 t
duzina uzeta: 20 m

precnik uzeta: 11.5 mm

o5 Dizalica povla¢na | duZzina poluge, min/max: 65/115 mm kom 1
(tirfor) sa uzetom | garantovana sila kidanja uzeta: 8000 daN
na jednom kraju uZeta se nalazi okasta kuka sa
osiguracem, a drugi kraj je zaliven
oznaka proizvodaca: T 516D
proizvodac: Tirfor
materijal kuéista: aluminijum
Dizalica povlacna maksimalno radno opterecenje: 1.6 t
26 (tirfor) o e | duzina rucke: 65/115 mm kom 1
or) bez uze oznaka proizvodaca: T 516D
proizvodac: Tirfor
duzina uzeta: 50 m
pre¢nik uzeta: 11.5 mm
27 Uze za povlaénu duzina ruc¢ke, min/max: 65/115 mm kom 1
dizalicu (tirfor) garantovana sila kidanja uzeta: 8000 daN
na jednom kraju uZeta se nalazi okasta kuka sa
osiguracem, a drugi kraj je zaliven
28 Digitalni unimjer | Fluke 179 ili ekvivalent kom. 2
pg | Opremazadigitalni | by o 1) i 920 ilj ekvivalent kom. 2
unimjer u torbici
30 Komplet za vjeSanje | Komplet za vjeSanje FLUKE unimjera kom. 2
31 Akumulatorski udarni | Bosch GDS 18V-EC 250 profesional (0 601 9D8 kom 1
odvrta¢ 18V 101) ili ekvivalent '
Puniiva bateriia Punjiva baterija, dimenzija 105x70x47 mm, 6V,
32 J 13| 4,5Ah, 20, kom. 10
za ruénu prenosnu lampu
33 Torba za alat Fat Max FMST1-70749, Stanley ili ekvivalent kom. 2
1000 AD
34 Kompletalata | 11854y Unior ili ekvivalent kom. 2
Alat u torbi - UNIOR 905VDE/617570
35 o kom. 1
elektricarski
36 Stolica elitne | by 1a0d 31.C307 il ekvivalent kom. 5
konstrukcije
37 Sto sasklopivim 1,0 946G (621573) il ekvivalent kom. 3
nogarima
38 Garnitura nasadnin | 46/ R A (1129820) ili ekvivalent kom. 8
kljuceva
39 Garnitura izvijata u |\ 0R §03CS6VDETBI ili ekvivalent kom. 2
kartonu
Garnitura okasto
40 vilastih klju¢eva sa | 5/1 Worker Best ili ekvivalent kom. 8
Cegrtaljkom
Lemilica sa
41 "magnastat” sistemom| 60W/230V Weller W61 ili ekvivalent kom. 1
regulacije temperature
42 \Vrh za lemilicu 3.2mm Weller CT5 C7 ili ekvivalent kom. 2
Vakuum pumpa Vakuum pumpa elektri¢na
43 elektricna ZD-211-30W, metalno kuciste, ugradeni grijac, kom. 2
ZD-211-30W napajanje 220 - 240VAC, snaga 30W
44 Makaze za sje€enje | o5 36 550 KNIPEX ili ekvivalent kom. 1
bakarnih i
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aluminijumskih
kablova 1000V

250mm
45 Kirner UNIOR 642/6 (601725) ili ekvivalent kom. 4
46 Garnitura alata u kutiji| UNIOR 912/5 - 930 (601996) ili ekvivalent kom. 1
4t Klijesta grip za pinove| UNIOR 427/4AG 621550 ili ekvivalent kom. 1
Laser za linije GLL3-
80P profesional za
48 IStoVremeno | g (0601063) ili ekvivalent kom. 1
markiranje, nivelisanje
i poravnavanje u
zatvorenom prostoru
Detektor Wallscanner
D-tect 150 SV
profesional za
a9 |detekeijuvodovapod | sy 6601010) ili ekvivalent kom. 1
naponom, detekcija
metala sa gvozdem,
detekciju metala bez
gvozda
50 | Daliinomjer GLM80 | ooy 0601072) il ekvivalent kom. 1
profesional
Klju¢ vilasto okasti . .
51 zglobni 17mm ERBA (06137) ili ekvivalent kom. 8
52 Klju¢ vilasto okasti | ppp A (05133) ilj ekvivalent kom. 8
zglobni 13mm
53 Klju¢ vilasto okasti | ppp A (06130) ili ekvivalent kom. 8
zglobni 10mm
54 Klju¢ vilasto okasti | ppp A (06128) ilj ekvivalent kom. 8
zglobni 8mm
55 PiStolj - prskalica sa 61C Profiair, Austrija ili ekvivalent kom. 5
alum. posudom 11
56 OdvijaC imbus sa | \5: 0 620/1CR; 617131 04 ili ekvivalent kom 2
CR ruckom
57 | Odvijad TorxsaCR |1 1540w 631 CR: TX10; 616383 il ekvivalent kom 2
ru¢kom
58 Odvijac Torx sa CR | (50w 621CR: 616384 TX15 ili ekvivalent kom 2
ru¢kom;
Klju¢ viljuskasti . ) e g
59 30X32 ,.Unior“ 110/1; 600099 ili ekvivalent kom 2
60 134211;(‘;6; iljuskasti ,Unior 110/1; 600100 EM3058 ili ekvivalent kom 1
61 Siegice kose ,,Un_lor 461/1 VDE; 605013 EM3058 ili kom 5
ekvivalent
62 Sjetice kose ,Unior 461/4E; 620072 EM3058 ili ekvivalent kom 2
elektronicarske
Set nastavaka u ,uUnior 6776PB21; 621650 EM3058 ili
63 o s . kom 1
plasti¢noj kutiji ekvivalent
64 Kutija za alat Unior* 917 619767 EM3058 ili ekvivalent kom 2
plasti¢na
Plasti¢na kutija —
65 klaser sa deset EM3058 ili ekvivalent kom 2
pregrada
Cegrtaljka e ) -
. . Unior” 188.1/1ABI; 611901 EM3058 ili
66 dvosmijerna, prihvat . kom 1
/47 ekvivalent
67 Skalpel “Unior” 556B; 612136 EM3058 ili ekvivalent kom 22
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68

Cekié plasti¢ni “Unior” 820A; 605491 EM3058 ili ekvivalent kom
Univerzalni
gg | digitalni mjerni Elmark® EM3058 ili ckvivalent kom
instrument;
Multimeter
Trajna radna
platforma,
neklizeéa; duzina “ MultiBoard Krause”, br. artikla 122261 ili
70 ] . kom
810mm; za zglobne | ekvivalent
merdavine “Krause”
Multimatic 4x3;
71 Glav? 28 traku za Husqvarna 253 kom
kosacicu
72 Clavazatrakuza | \1yita tin: EBH341U kom
kosacicu
Trake 3.0ili 3.2za | Trake 3.0 ili 3.2 za kosadicu (crvena, okrugla)
73 kosacicu (crvena, 1000 m' kom
okrugla)
Steza¢ rucni Stezac€ ruc¢ni stolarski 1200 mm
74 . kom
stolarski
Stezac ru¢ni Steza¢ ru¢ni stolarski 1200 mm
75 . kom
stolarski
Busilica ,,Bosch® GBH 240 Profesional 790W 2,7; ili
76 . kom
ekvivalent
Brusilica ,,Bosch“ GWS7 115 Profesional 720w ili
77 . kom
ekvivalent
78 Klijesta Unior, 405/1BI, 607867 kom
kombinovana
79 Klijesta — papagajke Klijesta — papagajke, 240mm kom
80 Metar, 8m STANLEY; FMHTO-33868 kom
81 Libela Libela 400mm kom
82 Makvaze za betonsko Unior jednostrano rezilo 900mm ili ekvivalent kom
gvozde
83 Pantljika Pantljika metalna ru¢na 50m' kom

Garantni rok: 12 mjeseci od dana isporuke.

Ponudaci su u mogucénosti da za sve stavke i1z specifikacije, u kojima se zahtijeva odredeni
proizvodac ili tip proizvoda, ponude tehnicki ekvivalent, pri ¢emu su u obavezi da dostave

dokaz o tehnickoj ekvivalentnosti.
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Partija 3: Sklopna i instalaciona oprema

Opis predmeta
nabavke,

Bitne karakteristike predmeta nabavke

Jedinica

R.B. odnosno dijela u pogledu kvz?jl_lteta, p_erforman3| i/ili mjere Koli¢ina
imenzija
predmeta nabavke

Kontaktor LC1F 500 MD, 500A, 3P,

1 komandni napon 230VDC Schneider kom. 1
electric ili ekvivalent

5 Sklopnik CN 250 22, 380 V, 50 Hz, 2NO kom 1
+ 2NC Kondéar ili ekvivalent '

3 Sklopnik CN 250 22, 220 V, 50 Hz, 2NO kom 1
+ 2NC Kongar ili ekvivalent '

4 Sklopnik CN 170 22, 220 V, 50 Hz, 2NO kom 1
+ 2NC Kondéar ili ekvivalent '

5 Sklopnik CN 110 22, 380 V, 50 Hz, 2NO kom 2
+ 2NC Koncar ili ekvivalent '

6 Sklopnik CN 80 22, 380 V, 50 Hz, 2NO kom 2
+ 2NC Kongéar ili ekvivalent '

7 Sklopnik CN 63 22, 220 V, 50 Hz, 2NO kom 1
+ 2NC Kon¢ar ili ekvivalent '

8 Sklopnik CNM 45 22, 380 V, 50 Hz, kom 3
2NO + 2NC Konéar ili ekvivalent '
Sklopnik CN 40 22, 220 V, 50 Hz, 2NO

9 + 2NC Kongéar ili ekvivalent kom. 10
Sklopnik CN 25 22, 220 V, 50 Hz, 2NO

10 + 2NC Kongéar ili ekvivalent kom. 10

.. . Sklopnik CN 16 11, 380 V, 50 Hz, INO

11 SkIOanI:Qr?;[:Iacmna + INC Koncar ili ekvivalent kom. 10

12 P Sklopnik CN 16 11, 220 V, 50 Hz, INO kom 10
+ INC Kon¢ar ili ekvivalent '
Sklopnik CN 10 11, 380 V, 50 Hz, INO

13 + INC Kon¢éar ili ekvivalent kom. 10
Sklopnik CN 10 11, 220 V, 50 Hz, INO

14 + INC Kongéar ili ekvivalent kam. 10

15 Kor]taktor K25, 380V, 50Hz Iskra ili Kom. 6
ekvivalent

16 Kontaktor K25, 220V, 50Hz Iskra ili Kom. 3
ekvivalent
Kontaktor R-AV-L 12, 380V, 50Hz,

17 ROC Energoinvest ili ekvivalent kom. >

18 Kont(:}k_t(_Jr RA_\V 12, 220V, 50Hz, TNN Kom. 10
Doboj ili ekvivalent

19 Kontaktor RAV-8-L, 220V, 50Hz, kom 5
TNNO Doboj ili ekvivalent '
Kontaktor RAV-8, 380V, 50Hz, TNNO

20 Doboj ili ekvivalent kom. >
Prekida¢ N250 okida¢ R 200/2000,

21 izvedba tropolni priklju¢ak prednji kom. 1
Kongar ili ekvivalent
Prekida¢ BM160 okida¢ R160/1600,

22 izvedba tropolni prikljuc¢ak prednji kom. 2

Kongar ili ekvivalent
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23

24

Prekida¢ E100 okida¢ R63/630, izvedba

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

tropolni prikljucak prednji Koncar ili kom. 1
ekvivalent

Glavni kontakti za sklopnik CN 250 Kom. 10
Koncar ili ekvivalent

Glavni kontakti za sklopnik CN 170 kom 5
Koncar ili ekvivalent '

Glavni kontakti za sklopnik CN 110 Kom. 5
Koncar ili ekvivalent

Glavni kontakti za sklopnik CN 80 kom 5
Koncar ili ekvivalent '

Glavni kontakti za sklopnik CN 63 Kom. 10
Koncar ili ekvivalent

Glavni kontakti za sklopnik CN 40 kom 10
Koncar ili ekvivalent '

Glavni kontakti za sklopnik CN 25 Kom. 10
Koncar ili ekvivalent

Glavni kontakti za sklopnik CN 16 kom 10
Koncar ili ekvivalent '

Glavni kontakti za sklopnik CN 10 Kkom 10
Koncar ili ekvivalent '

Glavni kontakti za sklopnik K 63 Iskra ili kom 2
ekvivalent '

Glavni kontakti za sklopnik K 40 Iskra ili Kkom 5
ekvivalent '

Spulna za kontaktor CN 250/170 380V, Kom. 5
50Hz Koncar ili ekvivalent

Spulna za kontaktor CN 63 380V, 50Hz Kom. 3
Koncar ili ekvivalent

Siluminska OG uti¢nica monofazna sa Kom. 20
zaStitnim kontaktom Nopal ili ekvivalent

Siluminska OG uti¢nica trofazna sa Kkom 20
za$titnim kontaktom Nopal ili ekvivalent '

Trofazni utika¢ 16A, 400V Nopal ili kom 20
ekvivalent '

Monofazni utika¢ 16A, 250V Nopal ili Kom. 20
ekvivalent

Sijali¢no grlo E 27 porcelansko kom. 20
Trofazna uti¢nica sa montaznom kutijom

970mm za montazu u zid sa porcelanskim kom. 10
uloskom Nopal ili ekvivalent

Monofazna uti¢nica za montazu u zid sa

porcelanskim uloskom Nopal ili kom. 10
ekvivalent

Monofazna uti¢nica dupla za montazu u kom 10
zid Nopal ili ekvivalent '

Isporuka i ugradnja operacionog panela

SIEMENS OP77 sa instaliranim

softverom i provjerom na licu mjesta,

zatvaracnica Vrtac (kucica manipulanta). Kom. 1

Posle ugradnje operacionog panela OP77
sa instalisanim softverom potrebno je
uspostavljanje komunikacije izmedu
OP77sa procesnom jedinicom u ormaru
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automatike Cistilice i OP77 u kabini
Cistilnog stroja.Originalni softver,
komunikacija sa procesnom jedinicom u
ormaru automatike Cistilice i medusobna
komunikacija izmedu OP77 ukljucujuéi i
adrese za komunikacije je obaveza
Ponudaca. Siemens ili ekvivalent

46

47

Dvopolozajni regulator nivoa za
signalizaciju i odrZzavanje nivoa tec¢nosti
izmedu dvije vrijednosti RN -01-02i
pripadajuce sone. Sonde moraju biti
izradene od prohroma. Duzina kabla
(fleksibilnog) mora biti najmanje 5m.
Kontrolisana sredina je voda sa ve¢im
primjesama ulja i neorganskih materija
(pucvala, krpa, Srafovska roba itd)
Tangenta ili ekvivalent

kom.

48

Temperaturni regulator SK3110000 5-60
°C Rital ili ekvivalent

kom.

Hygrostat SK3118000 Rital ili
ekvivalent

kom.

Industrijski termostat NC 10A 250V M-
Them ili ekvivalent

kom.

Grija¢ ormara elektrike 250W, 230V sa
ventilatorom Rittal ili ekvivalent

kom.

Dodatni uloZak za filter Dimenzija
300x300mm 3172100 Rital ili ekvivalent

kom.

40

Zi&ani otpornik za razvodne ormare sa
cementinim premazom tip CWR 050
2.2kQ, 50W, 220VAC ENIPINVEST ili
ekvivalnt

kom.

10

Grija¢ za ormare 50W, 100-250V Rital ili
ekvivalent

kom.

Odvodnik prenapona Protec C 160/320
(3+1), Uc=320VAC, Im=40kA Iskra
zastite ili ekvivalent

kom.

10

Odvodnik prenapona LVA - 280BAL, In
10 kA, Uc 280 VAC, IEC 61643 - 1
Raychem ili ekvivalent

kom.

10.

Odvodnik prenapona LVA - 440A-AS, In
10 KA, Ur 440 VAC class A Raychemiili
ekvivalent

kom.

11.

Ulozak nozastog osiguraca tip: NV-00
gL/gG 35A 690V ETI ili ekvivalent

kom.

18

12.

Ulozak noZzastog osiguraca tip: NV1C
gL/gG 125A 690V ETI ili ekvivalent

kom.

13.

UloZak noZzastog osiguraca tip: NVT-001
100A 500V IEP Arandelovac ili
ekvivalent

kom.

14.

Ulozak nozastog osiguraca tip: NVO-1C
gG 160A 500V Koncar ili ekvivalent

kom.

15.

Ulozak noZzastog osiguraca tip: FG-1
80A, 500V, Energoinvest ili ekvivalent

kom.

Ulozak nozastog osiguraca tip: NVT-00
50A, 500V Arandelovac ili ekvivalent

kom.
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Ulozak nozastog osiguraca tip: NT-00C
16. gL/gG 100A 500V Energoinvest ili kom. 9
ekvivalent
Ulozak nozastog osiguraca tip: NH1
17. - . kom. 6
gL/GL 63A 500V Elker ili ekvivalent
Ulozak nozastog osiguraca tip: NH1
18. - . kom. 6
gL/gG 100A 500V Elker ili ekvivalent
Ulozak nozastog osiguraca tip: NVT 250
19. gl 250A 500V IEP Arandelovac ili kom. 6
ekvivalent
Ulozak nozastog osiguraca tip: NV0-29G
20. R kom. 6
315A 500V Koncar ili ekvivalent
Ulozak nozastog osiguraca tip: NVO kom 18
21. gL/gG 125A 690V ETI ili ekvivalent '
Ulozak nozastog osiguraca tip: NVO0
22 .. . kom. 6
gL/gG 50A 690V ETI ili ekvivalent
Ulozak nozastog osiguraca tip: NV0O kom 18
23. gL/gG 80A 690V ETI ili ekvivalent '
Ulozak nozastog osiguraca tip: NVO
24. - . kom. 6
gL/gG 100A 690V ETI ili ekvivalent
Ulozak nozastog osiguraca tip: 4NV0-0 kom 9
25. gT-gL 125A, 500V Koncar ili ekvivalent '
Ulozak nozastog osiguraca tip: 4V0-0
26. e kom. 6
gT-gL 20A, 500V Koncar ili ekvivalent
Ulozak nozastog osiguraca tip: NV0-00
27. e kom. 6
gG 125A, 500V Koncar ili ekvivalent
Ulozak nozastog osiguraca tip: NVT-00
28. gG 80A, 500V IEP Arandelovac ili kom. 6
ekvivalent
Ulozak nozastog osiguraca tip: NV0-2
29. gG 355A 500V ETI ili ekvivalent kom. 0
Ulozak noZzastog osiguraca tip: 4NVO0-0 kom 6
30. T 100A 500V Konéar ili ekvivalent '

Garantni rok: 12 mjeseci od dana isporuke robe.

Ponudaci su u mogucnosti da za sve stavke iz specifikacije, u kojima se zahtijeva odredeni
proizvodac ili tip proizvoda, ponude tehnicki ekvivalent, pri ¢emu su u obavezi da dostave
dokaz o tehnickoj ekvivalentnosti.
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1ZJAVA NARUCIOCA DA CE UREDNO IZMIRIVATI OBAVEZE
PREMA IZABRANOM PONUPACU?

Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢
Broj: 20-00-3084
Mjesto i datum: Niksi¢, 10.07.2018.godine

U skladu sa ¢lanom 49 stav 1 tacka 3 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG”,
br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) mr Branislav Pejovi¢, kao ovlaséeno lice Elektroprivrede Crne
Gore AD Niksi¢, daje

lzjavu

da ¢e Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢, shodno Planu javnih nabavki br. 10-00-16960 od
07.05.2018.godine i Ugovora o javnoj nabavci roba za potrebe HE Perucica po partijama kako
slijedi:

Partija 1: Priklju¢ni hidrauli¢ni elementi, manometri, termometri i pokazivaci protoka, ru¢ni
ventil visokog pritiska,

Partija 2: Alat i instrumenti,

Partija 3: Sklopna i instalaciona oprema

uredno vrsiti plac¢anja preuzetih obaveza, po utvrdenoj dinamici.

Glavni finansijski direktor
Mr Branislav Pejovié¢

(svojerucni potpis ovlaséenog lica)

Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naruc¢ioca i predstavlja sastavni dio ugovora o javnoj nabavci
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IZJAVA NARUCIOCA (OVLASCENO LICE, SLUZBENIK ZA JAVNE NABAVKE I LICA
KOJA SU UCESTVOVALA U PLANIRANJU JAVNE NABAVKE) O NEPOSTOJANJU
SUKOBA INTERESA 2

Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢
Broj: 20-00-3085
Mjesto i datum: Niksi¢, 10.07.2018.godine

U skladu sa ¢lanom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG”,
br.42/11, 57/14, 28/15 i 42/17)

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 10-00-16960 od 07.05.2018.godine
za nabavku roba za potrebe HE Pierucica po partijama kako slijedi:

Partija 1 : Priklju¢ni hidrauli¢ni elementi, manometri, termometri i pokazivaci protoka, ru¢ni
ventil visokog pritiska,

Partija 2: Alat i instrumenti,
Partija 3: Sklopna i instalaciona oprema

nijesam u sukobu interesa u smislu ¢lana 16 stav 4 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji
ekonomski i drugi li¢ni interes koji moZe kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u
ovom postupku javne nabavke.

Ovlas¢eno lice narucioca mr Branislav Pejovié¢

S.I.
Sluzbenik za javne nabavke Radovan Radojevi¢
S.I.
Lice koje je ucestvovalo u planiranju javne nabavke Marija Janjusevi¢
S.I.

2 Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naru¢ioca
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I1ZJAVA NARUCIOCA (CLANOVA KOMISIJE ZA OTVARANJE I VREDNOVANJE
PONUDE I LICA KOJA SU UCESTVOVALA U PRIPREMANJU TENDERSKE DOKUMENTACIJE)

O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA?®

Elektroprivreda Crne Gore AD Niksi¢
Broj: 20-00-3086
Mjesto i datum: Niksi¢, 10.07.2018.godine

U skladu sa ¢lanom 16 stav 5 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG”, br.42/11,
57114, 28/15 1 42/17)

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke iz Plana javne nabavke broj 10-00-5580 od 31.01.2018.godine za
nabavku roba za potrebe HE Perucica po partijama kako slijedi:

Partija 1: Priklju¢ni hidrauli¢ni elementi, manometri, termometri i pokazivaci protoka, ru¢ni
ventil visokog pritiska,

Partija 2: Alat i instrumenti,
Partija 3: Sklopna i instalaciona oprema ,

nijesam u sukobu interesa u smislu ¢lana 16 stav 4 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji
ekonomski i drugi li¢ni interes koji moze kompromitovati moju objektivnost i nepristrasnost u
ovom postupku javne nabavke.

1. Darko Jevri¢, dipl.pravnik, predsjedavajuci ¢lan
2. Andrija Lazovi¢, dipl.ecc.,Clan

3. Radosav Aleksi¢, dipl.mas.ing.,clan

4. Radovan J. Bukanovi¢, dipl.el.ing, ¢lan

5. Slobodan Joki¢, dipl.mas.ing,

3Potpisana izjava se nalazi u dokumentaciji javne nabavke naru¢ioca
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METODOLOGIJA NACINA VREDNOVANJA PONUDA PO
KRITERIJUMU | PODKRITERIJUMIMA

Vrednovanje ponuda po Kriterijumu najniZze ponudena cijena vrsice se na sljedeéi
nadin:
Broj bodova za ovaj kriterijum odreduje se po formuli:
C:(Cmin/Cp)*loo
Gdje je:
C — broj bodova po kriterijumu najnize ponudena cijena

Cp — ponudena cijena (sa PDV)
Cnmin — najniza ponudena cijena (sa PDV)

Ako je ponudena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po kriterijumu ili
podkriterijumu najniza ponudena cijena uzima se da je ponudena cijena 0,01 EUR.
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OBRAZAC PONUDE SA OBRASCIMA KOJE PRIPREMA PONUPAC
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NASLOVNA STRANA PONUDE

(naziv ponudaca)

podnosi

PONUDU

po Tenderskoj dokumentaciji broj od

(naziv narucioca)

godine

za nabavku

(opis predmeta nabavke)

ZA
O Partiju :
(broj partije) (opis predmeta nabavke po partiji)
O Partiju ;
(broj partije) (opis predmeta nabavke po partiji)
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SADRZAJ PONUDE

10.

Naslovna strana ponude

Sadrzaj ponude

Popunjeni podaci o ponudi i ponudacu

Ugovor o zajedni¢kom nastupanju u slucaju zajedni¢ke ponude
Popunjen obrazac finansijskog dijela ponude

Izjava/e o postojanju ili nepostojanju sukoba interesa kod ponudaca, podnosioca
zajednicke ponude, podizvodaca ili podugovaraca

Dokazi za dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova za uce$é¢e u postupku javnog
nadmetanja

Dokazi za ispunjavanje uslova stru¢no-tehnicke 1 kadrovske osposobljenosti
Potpisan Nacrt ugovora o javnoj nabavci

Sredstva finansijskog obezbjedenja (za cjelinu ili za sve partije za koje se predaje
ponuda)
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PODACI O PONUDI I PONUPACU

Ponuda se podnosi kao:

[1Samostalna ponuda

[dSamostalna ponuda sa podizvoda¢em/podugovaracem

[0Zajedni¢ka ponuda

[0Zajednicka ponuda sa podizvodatem/podugovaracem

Podaci o podnosiocu samostalne ponude:

Naziv i sjediste ponudaca

PIB*

Broj racuna i naziv banke ponudaca

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

Lice/a ovlas¢eno/a za potpisivanje finansijskog
dijela ponude i dokumenata u ponudi

(Ime, prezime i funkcija)

(Potpis)

Ime i prezime osobe za davanje informacija

* Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedi$ta ponudaca
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Podaci o podugovaracu /podizvodaéu u okviru samostalne ponude®

Naziv podugovaraca /podizvodaca

PIB®

Ovlasceno lice

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke
koji ¢e izvr$iti podugovaracu /podizvodacu

Opis dijela predmeta javne nabavake koji ¢e
izvrsiti podugovaracu /podizvodacu

Ime i prezime osobe za davanje informacija

® Tabelu “Podaci o podugovaracu /podizvodacu u okviru samostalne ponude“popunjavaju samo oni ponudaci koji ponudu podnose sa
podugovara¢em/ podizvodacem, a ukoliko ima veéi broj podugovaraca/ podizodaca, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju primjeraka,
da se popuni i dostavi za svakog podugovaraca/podizodaca.

6 1li nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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Podaci o podnosiocu zajedni¢ke ponude’

Naziv podnosioca zajedni¢ke ponude

Adresa

Ovlasc¢eno lice za potpisivanje (Ime i prezime)
finansijskog dijela ponude, nacrta

ugovora o javnoj nabavci i nacrta _
okvirnog sporazuma (Potpis)

Imena i strucne kvalifikacije lica koja ¢e

biti odgovorna za izvrSenje ugovora

"Tabelu ,,Podaci o podnosiocu zajedni¢ke ponude* popunjavaju samo oni ponudaéi koji podnose zajedni¢ku ponudu. Ponudag koji podnosi
zajednicku ponudu duzan je popuniti i tabele ,,Podaci o nosiocu zajedni¢ke ponude* i ,,Podaci o ¢lanu zajednicke ponude*
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Podaci o nosiocu zajednicke ponude:

Naziv nosioca zajednicke ponude

PIB®

Broj racuna 1 naziv banke ponudaca

Adresa

Ovlasc¢eno lice za potpisivanje
dokumenata koji se odnose na nosioca
zajednicke ponude

(Ime, prezime i funkcija)

(Potpis)

Telefon

Fax

E-mail

Ime i prezime osobe za davanje informacija

8 1li nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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Podaci o ¢lanu zajedni¢ke ponude®:

Naziv ¢lana zajednic¢ke ponude

PIB

Broj racuna i naziv banke ponudaca

Adresa

Ovlasceno lice za potpisivanje (Ime, prezime i funkcija)

dokumenata koja se odnose na ¢lana
zajednicke ponude (Potpis)

Telefon

Fax

E-mail

Ime i prezime osobe za davanje informacija

9Tabelu “Podaci o &lanu zajednicke ponude* kopirati u dovoljnom broju primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog ¢lana zajednicke
ponude

1 1li nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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Podaci o podugovaracu /podizvoda¢u u okviru zajednicke ponude®!

Naziv podugovaraca /podizvodaca

PIBY

Ovlasceno lice

Adresa

Telefon

Fax

E-mail

Procenat ukupne vrijednosti javne nabavke
koji ¢e izvrsiti podugovaracu /podizvodacu

Opis dijela predmeta javne nabavake koji
¢e izvrsiti podugovaracu /podizvodacu

Ime i prezime osobe za davanje informacija

HTabelu ,, Podaci o podugovaracu /podizvodacu u okviru zajednicke ponude*“popunjavaju samo oni ponudaci koji ponudu podnose zajednicki
sa podugovaratem/ podizvodaem, a ukoliko ima veéi broj podugovarada/ podizodaca, potrebno je tabelu kopirati u dovoljnom broju
primjeraka, da se popuni i dostavi za svakog podugovarada/podizodaca.

12 1li nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedista ponudaca
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FINANSIJSKI DIO PONUDE

Partija 1: Priklju¢ni hidrauli¢ni elementi, manometri, termometri i pokazivadi protoka,

rucni ventil visokog pritiska

bitne
karakteristike | . .. . jedini¢na | ukupan ukupan
; jedinica o . .

r.b. opis predmeta ponudenog miere koli¢ina | cijenabez | iznosbez | pdv | iznos sa
predmeta | pdv-a pdv-a pdv-om
nabavke

1.
2.
Ukupno bez PDV-a
PDV (21%)
Ukupan iznos sa PDV-om:
Uslovi ponude:
Rok isporuke
Mijesto isporuke
Garantni rok
Rok placanja
Nacin pla¢anja
Period vazenja ponude
Ovlasc¢eno lice ponudaca
(ime, prezime i funkcija)
M.P. (svojerucni potpis)
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Partija 2: Alat i instrumenti

bitne
karakteristike | . .. . jedini¢na | ukupan ukupan
; jedinica o . .

r.b. opis predmeta ponudenog miere koli¢ina | cijenabez | iznosbez | pdv | iznos sa
predmeta | pdv-a pdv-a pdv-om
nabavke

1.
2.
Ukupno bez PDV-a
PDV (21%)
Ukupan iznos sa PDV-om:
Uslovi ponude:
Rok isporuke
Mijesto isporuke
Garantni rok
Rok placanja
Nacin plac¢anja
Period vazenja ponude
Ovlasc¢eno lice ponudaca
(ime, prezime i funkcija)
M.P. (svojerucni potpis)
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Partija 3: Sklopna i instalaciona oprema

bitne
karakteristike | . .. . jedini¢na | ukupan ukupan
; jedinica o . .

r.b. opis predmeta ponudenog miere koli¢ina | cijenabez | iznosbez | pdv | iznos sa
predmeta | pdv-a pdv-a pdv-om
nabavke

1.
2.
Ukupno bez PDV-a
PDV (21%)
Ukupan iznos sa PDV-om:
Uslovi ponude:
Rok isporuke
Mijesto isporuke
Rok placanja
Grantni rok
Nacin pla¢anja
Period vazenja ponude
Ovlas¢eno lice ponudaca
(ime, prezime i funkcija)
M.P. (svojerucni potpis)
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IZJAVA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA NA STRANI
PONUDPACA,PODNOSIOCA ZAJEDNICKE PONUDE, PODIZVODPACA
/PODUGOVARACA®

(ponudad)

Broj:

Mjesto i datum:

Ovlas¢eno lice ponudaca/Clana zajednicke ponude, podizvodaca / podugovaraca
(ime i prezime i radno mjesto) , u skladu sa ¢lanom 17 stav 3 Zakona o javnim nabavkama
(,,Sluzbeni list CG*, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) daje

Izjavu

da nije u sukobu interesa sa licima narucioca navedenim u izjavama o nepostojanju sukoba
interesa na strani narucioca, koje su sastavni dio predmetne Tenderske dokumentacije broj
od godine za nabavku __ (opis predmeta) , u smislu ¢lana 17 stav 1 Zakona o
javnim nabavkama i da ne postoje razlozi za sukob interesa na strani ovog ponudaca, u smislu
Clana 17 stav 2 istog zakona.

Ovlas¢eno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)
M.P.

¥ Izjavu o nepostojanju sukoba interesa kod ponudaca, podnosioca zajedni¢ke ponude, podizvodaca ili podugovaraca posebno dostaviti za
svakog Clana zajednicke ponude, za svakog podugovaraca/podizvodaca
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DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UCESCE U
POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA

Dostaviti:

- dokaz o registraciji izdatog od organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata sa
podacima o ovlas¢enim licima ponudaca;

- dokaz izdat od organa nadleznog za poslove poreza (drzavne i lokalne uprave) da su
uredno prijavljene, obracunate i izvrSene sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa do
90 dana prije dana javnog otvaranja ponuda, u skladu sa propisima Crne Gore, odnosno
propisima drzave u kojoj ponuda¢ ima sjediste;

- dokaz nadleznog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji
od Sest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda, da ponudac, odnosno njegov zakonski
zastupnik nije pravosnazno osudivan za neko od krivi¢nih djela organizovanog kriminala
sa elementima korupcije, pranja novca i prevare.

36|52




DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA STRUCNO-TEHNICKE I

KADROVSKE OSPOSOBLJENOSTI

Dostaviti:

1)

2)

3)

listu glavnih isporuka izvrSenih u posljednje dvije godine, sa vrijednostima, datumima
1 primaocima, uz dostavljanje potvrda izvrSenih isporuka izdatih od kupca ili, ukoliko
se potvrde ne mogu obezbijediti, iz razloga koji nijesu izazvani krivicom ponudaca,
samo izjava ponudaca o izvrSenim isporukama sa navodenjem razloga iz kojih ne mogu
dostaviti potvrde; (POSEBNO ZA SVE PARTIJE)

uzorke, opise, odnosno fotografije roba koje su predmet isporuke, a c¢iju je
vjerodostojnost ponuda¢ obavezan potvrditi, ukoliko to narucilac zahtijeva:
(POSEBNO ZA SVE PARTIE)

U ponudi dostaviti detaljan tehnicki opis robe koja se nudi, a koji odgovara opisu
propisanom tehnickom specifikacijom predmetne tenderske dokumentacije;

izjavu 0 namjeri i predmetu podugovaranja sa spiskom podugovaraca, odnosno
podizvodaca sa blizim podacima (naziv, adresa, procentualno ucesce i sl.). (POSEBNO
ZA SVE PARTUE)
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OBRAZAC R1

LISTA GLAVNIH ISPORUKA ROBA U POSLJEDNJE DVIJE GODINE

= Primalac Broj i datum Godina Vrijednost K&rgts:t
= (Kupac) zakljucenja realizacije ugovora ST
e)

¥ ugovora ugovora € (kupoR)

1

2

3

Sastavni dio Liste glavnih isporuka roba u posljednje dvije godine su potvrde o izvrSenim
isporukama izdatim od kupaca ili ukoliko se potvrde ne mogu obezbijediti iz razloga koji nijesu
izazvani krivicom ponudaca, samo izjava ponudaca o izvrSenim isporukama sa navodenjem
razloga iz kojih ne mogu dostaviti potvrde. Narucilac moZze da provjeri istinitost podataka

navedenih u potvrdi odnosno izjavi.

Ovlasc¢eno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

M.P.

3852
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DOSTAVITI UZORAK, OPIS, ODNOSNO FOTOGRAFIJU ROBA KOJE SU PREDMET
ISPORUKE, CIJU JE VJERODOSTOJNOST PONUPAC OBAVEZAN POTVRDITI,
UKOLIKO TO NARUCILAC ZAHTIJEVA

U ponudi dostaviti detaljan tehnicki opis robe koja se nudi, a koji odgovara opisu propisanom
tehnickom specifikacijom predmetne tenderske dokumentacije.
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OBRAZAC R4

1IZJAVA O
NAMJERI | PREDMETU PODUGOVARANJA

Ovlas¢eno lice ponudaca , (ime 1 prezime i
radno mjesto)

Izjavljuje
da ponudac/¢lan zajednicke ponude ne / namjerava da za

predmetnu javnu nabavku , angazuje podugovaraca/e, odnosno
podizvodaca/e:
1.
2.

Ovlasc¢eno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)
M.P.
14 Za sve navedene podugovarade jasno popuniti tabelu ,,Podaci o podugovaragu/podizvodjacu u okviru samostalne ponude* ili ,,Podaci o

podugovaracu/podizvodjacu u okviru zajednicke ponude*
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NACRT UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

NAPOMENA: Nacrt ugovora o javnoj nabavci je identian za sve partije. Ponudac¢ ¢e u ponudi
dostaviti jedan Nacrt ugovora o javnoj nabavci potpisan od strane ovlas¢enog lica na mjestu
predvidenom za davanje saglasnosti na isti, u jednom primjerku i odnosice se na sve partije.

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:
Narucioca EPCG AD Niksi¢ sa sjedistem u Niksicu, ulica Vuka Karadzica br. 2 Niksi¢, PIB:
02002230, Broj racuna: 535 - 55 - 11, Naziv banke: Prva banka Crne Gore, koga zastupa mr

Branislav Pejovié, (u daljem tekstu: Narucilac)

Ponudaca sa sjediStem u , ulica ,
Broj racuna: , Naziv banke: , koga
zastupa , (u daljem tekstu: Dobavlja¢/Izvodjac/Izvrsilac).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke za nabavku roba za potrebe HE
Perucica broj: 86/18 od 12.07.2018.godine;

Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: ;

Ponuda ponudaca (naziv ponudaca) broj od

| PREDMET UGOVORA
Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka robe za potrebe HE Peruéica, Glava Zete.

Robe po ovom Ugovoru su:

Partija 1: Priklju¢ni hidrauli¢ni elementi, manometri, termometri i pokazivaci protoka, ruéni
ventil visokog pritiska/

Partija 2: Alat i instrumenti/

Partija 3: Sklopna i instalaciona oprema, pod rednim brojevima.

Ponuda Prodavca integrisana je u odredbama ovog Ugovora.

I1 CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 2.
Ukupna cijena za isporuku robe iz ovog Ugovora bez PDV-a iznosi €
( Eura).
PDV 21% u iznosu od €.
Ukupna cijena za isporuku robe iz ovog Ugovora sa PDV-om iznosi €
( Eura).

U ukupnu cijenu iz stava 1 ovog Clana su uraCunati troSkovi carinjenja, isporuke do mjesta
definisanog ¢lanom 5 stav 2 ovog Ugovora, kao i eventualni ostali zavisni troskovi.
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Clan 3.
Narucilac se obavezuje da ¢e placanje izvrSiti na sledeci nacCin:
- U roku od 60 (Sezdeset) dana od dana ispostavljanja fakture za isporuc¢enu robu.

Clan 4.
U cilju obezbjedenja placanja na nacin preciziran ovim Ugovorom Narucilac garantuje i
Izjavom Narucioca o pla¢anju kojom se obezbjeduje uredno placanje obaveza iz javnih nabavki.

Izjava Cini sastavni dio ovog Ugovora.

111 ROKOVI

Clan 5.
Prodavac se obavezuje da ¢e robe iz ovog Ugovora isporuditi U roku od 30 kalendarskih dana
od potpisivanja ovog Ugovora.

Mjesto isporuke je magacin HE Peruéica, Glava Zete.

Clan 6.
Datum isporuke robe je datum potpisivanja Zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu

robe, nakon provjere kompletnosti i funkcionalnosti koju treba da izvrSi Komisija Narucioca,
na lokaciji Narucioca, uz prisustvo ovlas¢enih predstavnika Prodavca. Komisija je obavezna da
pocne sa radom odmah nakon obavjestenja Prodavca da je roba spremna za primopredaju.

Prilikom isporuke Prodavac dostavlja za svu robu potvrde o porijeklu proizvoda, kao i
pripadajuce atesti i sertifikate.

Po zavrsetku kvalitativno-kvantitativne primopredaje Komisija je obavezna da sacini Zapisnik
koji potpisuju i ovjeravaju predstavnici ugovornih strana.

Prodavac ¢e najmanje 2 (dva) dana prije isporuke pisanim putem (e-mail, fax) obavijestiti
Naruc¢ioca o terminu isporuke, odnosno dostaviti skeniranu, odnosno kopiju Otpremnice
potpisanu od ovlas¢enog lica za robu koja je predmet Ugovora.

Direkcija za nabavku i logistiku
Kontakt osoba: Nina Nikoli¢
Telefon: 040/204-169

E-mail nina.nikolic@epcg.com

Original fakturu zajedno sa potpisanom otpremnicom sa pozivom na broj Ugovora po kojem se
nabavka vrsi, a po cijenama iz specifikacije odnosno ponude Prodavca dostaviti na adresu
Direkcija za nabavku 1 logistiku, Ul. Vuka Kadrzi¢a 2, u Niksi¢u za Radovana Radojevica.

Za Prodavca

U vezi isporuke
Kontakt osoba:
Telefon:

Fax:

E-mail
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U vezi safinjavanja fakture
Kontakt osoba:

Telefon:

Fax:

E-mail

IV PRIMOPREDAJA

Clan 7.
Prodavac se obavezuje da robe iz ovog Ugovora, isporuci u formi pune funkcionalnosti i u
originalnom pakovanju propisanom od strane proizvodaca u skladu sa pravilima o transportu i
¢uvanju robe, a sve prema uslovima iz Tenderske dokumentacije i Ponude koja je sastavni dio
ovog Ugovora.

Isporuka ¢e se smatrati izvrSenom kada ovlas¢eno lice Naruc¢ioca u mjestu isporuke obavi
kvalitativan, kvantitativan (koli€inski) i funkcionalni prijem roba i korisnicke dokumentacije,
Sto se potvrduje zapisnikom koji potpisuju prisutna ovlaSéena lica Narucioca i Prodavca.

Ako se prilikom primopredaje, zapisnicki utvrdi da roba i prateCa dokumentacija koje je
Prodavac isporu¢io Narudiocu imaju nedostatke u kvalitetu, koli¢ini ili funkcionalnosti,
Prodavac se obavezuje da odmah preduzme aktivnosti kako bi otklonio nedostatke istaknute od
strane Narucioca, odnosno izvr§io zamjenu neispravnog proizvoda ispravnim.

Clan 8.
Ukoliko se poslije primopredaje robe pokaze da roba ima neki nedostatak koji se nije mogao
otkriti uobicajenim pregledom prilikom preuzimanja robe (skriveni nedostaci), Narucilac ¢e o
tom nedostatku bez odlaganja obavijestiti Prodavca.

V GARANTNI ROK

Clan 9.
Garantni rok za robe koje su predmet ovog Ugovora je rok preciziran u ponudi Prodavca i iznosi
12 mjeseci, a pocinje te¢i od dana isporuke.

Prodavac garantuje da da je ponudjena oprema nova i neupotrebljavana i da nema stvarnih i
pravnih nedostataka i da ¢e obim i kvalitet njegove isporuke biti potpuno u skladu sa njegovom
Ponudom 1 ovim Ugovorom. U slucaju konstatovanja nedostataka 1 uocavanja gresaka u toku
garantnog roka, Narucilac ¢e odmah pisanim putem (e-mail, faks, pismo) obavijestiti Prodavca
koji je duzan u najkra¢em roku o svom trosku otkloniti nedostatke, odnosno izvrsiti zamjenu
neispravnog/oStecenog proizvoda ispravnim.

VI RASKID UGOVORA
Clan 10.

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze do¢i ako Prodavac ne bude

izvrSavao svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom:

o U slucaju kada Komisija Narucioca ustanovi, u toku izvrSenja ugovornih obaveza, da
kvalitet isporu¢ene robe odstupa od traZzenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude
Prodavca;

o U slucaju da se Prodavac ne pridrzava dogovorene dinamike izvrSenja posla;

» Ukoliko Prodavac ne izvr$i korekciju propusta u realizaciji svojih ugovornih obaveza u roku
od 5 (pet) dana od dana prijema zvani¢nog upozorenja Narucioca, ili u bilo kom daljem
periodu koji je Narucilac nakon toga pisano odobrio.
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VIlI OSTALE ODREDBE

Clan 11.
Prodavac se obavezuje da Naruciocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda bezuslovnu
i plativu na prvi poziv Garanciju za dobro izvrSenje ugovora na iznos od €
( Eura), Sto ¢ini 5% vrijednosti Ugovora sa uracunatim PDV-om, sa
rokom vaznosti 5 (pet) dana duzem od ugovorenog roka isporuke.

Clan 12.
Prodavac se obavezuje da 24 (dvadesetcetiri) sata prije isticanja roka vaznosti garancije za
dobro izvrSenje posla preda Naruciocu bezuslovnu i plativu na prvi poziv Garanciju za
otklanjanje nedostataka u garantnom roku na iznos od €( Eura),
Sto ¢ini 5% vrijednosti Ugovora sa uracunatim PDV-om, sa rokom vaznosti do isteka garantnog
roka, definisanog u ¢lanu 9 ovog Ugovora.

Clan 13.
Garancije za dobro izvrSenje ugovora i za otklanjanje nedostataka u garantnom roku mogu biti

izdate od banke, drustva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na osnovu
zakona ovlas¢ena za davanje garancija.

Narucilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na nacin i pod uslovima iz
ovog Ugovora, vrati Izvr§iocu garancije iz ¢lana 11 i ¢lana 12 ovog Ugovora.

Clan 14.
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz krSenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 15 ZJN (Sl.list CG br. 42/11, 57/14, 28/15 1 42/17) nistav je.

Clan 15.
Za sve §to nije definisano ovim ugovorom primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima.

Clan 16.
Sve eventualne sporove proistekle iz ovog Ugovora ugovorne strane nastojace rijeSiti
sporazumno.

U slu¢aju nemogucénosti takvog rjeSenja eventualne sporove rjeSavace Privredni sud Crne Gore.

44|52



Clan 17.
Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja i sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna
primjeraka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 (dva) primjerka dostavljaju Prodavcu, a 2 (dva)
Naruciocu.

NARUCILAC DOBAVLJAC/1IZVODJAC/IZVRSILAC

SAGLASAN SA NACRTOM UGOVORA

Ovlaséeno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(svojerucni potpis)
Napomena: Konacni tekst ugovora o javnoj nabavci bice sacinjen u skladu sa ¢lanom 107
stav 2 Zakona o javnim nabavkamanabavkama (,,Sluzbeni list CG”, br.42/11, 57/14, i 42/17).
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UPUTSTVO PONUDACIMA ZA SACINJAVANJE I PODNOSENJE
PONUDE

I NACIN PRIPREMANJA PONUDE U PISANOJ FORMI

1. Pripremanje i dostavljanje ponude

Ponudac¢ radi uces$¢a u postupku javne nabavke sacinjava i podnosi ponudu u skladu sa
ovom tenderskom dokumentacijom.

Ponudac je duzan da ponudu pripremi kao jedinstvenu cjelinu i da svaku prvu stranicu
svakog lista 1 ukupni broj listova ponude ozna¢i rednim brojem, osim garancije ponude,
kataloga, fotografija, publikacija i sli¢no.

Dokumenta koja sacinjava ponudac, a koja ¢ine sastavni dio ponude moraju biti potpisana
od strane ovlas¢enog lica ponudaca ili lica koje on ovlasti.

Ponuda mora biti povezana jednim jemstvenikom tako da se ne mogu naknadno ubacivati,
odstranjivati ili zamjenjivati pojedinacni listovi, a da se pri tome ne oSteti list ponude.

Ponuda i uzorci zahtijevani tenderskom dokumentacijom dostavljaju se u odgovaraju¢em
zatvorenom omotu (koverat, paket i sli€no) na nacin da se prilikom otvaranja ponude moze sa
sigurno$c¢u utvrditi da se prvi put otvara.

Na omotu ponude navodi se: ponuda, broj tenderske dokumentacije, naziv 1 sjedisSte
narucioca, naziv, sjediSte, odnosno ime i adresa ponudaca i tekst: "Ne otvaraj prije javnog
otvaranja ponuda".

U slucaju podnosenja zajedni¢ke ponude, na omotu je potrebno naznaditi da se radi o
zajednickoj ponudi i1 navesti puni naziv ponudaca i adresu na koju ¢e ponuda biti vra¢ena u
slu¢aju da je neblagovremena.

Ponuda¢ je duzan da ponudu saini na obrascima iz tenderske dokumentacije uz

mogucnost koriS¢enja svog memoranduma.

2. Pripremanje ponude u slué¢aju zakljué¢ivanja okvirnog sporazuma

Ako je tenderskom dokumentacijom predvideno zaklju¢ivanje okvirnog sporazuma
ponudac priprema i podnosi ponudu u odnosu na opis, tehnicku specifikaciju 1 procijenjenu
vrijednost predmeta nabavke predvidene za prvu godinu, odnosno prvi ugovor o javnoj nabavci.

3. Nacin pripremanja ponude po partijama

Ponuda¢ moze da podnese ponudu za jednu ili viSe partija pod uslovom da se ponuda
odnosi na najmanje jednu partiju.

Ako ponudac podnosi ponudu za vise ili sve partije, ponuda mora biti pripremljena kao
jedna cjelina tako da se moZe ocjenjivati za svaku partiju posebno, na nacin Sto se dokazi koji
se odnose na sve partije, osim garancije ponude, kataloga, fotografija, publikacija i sli¢no,
podnose zajedno u jednom primjerku u ponudi za prvu partiju za koju ucestvuje, a dokazi koji
se odnose samo na odredenu/e partiju/e podnose se za svaku partiju posebno.

Garancija ponude, katalozi, fotografije, publikacije i sli¢no prilazu se u ponudi nakon
dokumenata za zadnju partiju na kojoj se ucestvuje.

4. Nadin pripremanja zajedni¢ke ponude
Ponudu moze da podnese grupa ponudaca (zajednicka ponuda), koji su neograniceno
solidarno odgovorni za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci.
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Ponuda¢ koji je samostalno podnio ponudu ne moze istovremeno da ucestvuje u
zajednickoj ponudi ili kao podizvodac, odnosno podugovara¢ drugog ponudaca.

U zajednic¢koj ponudi se mora dostaviti ugovor o zajednickom nastupanju kojim se:
odreduje vode¢i ponudac - nosilac ponude; odreduje dio predmeta nabavke koji ¢e realizovati
svaki od podnosilaca ponude i njihovo procentualno ucesée u finansijskom dijelu ponude;
prihvata neogranicena solidarna odgovornost za ponudu i obaveze iz ugovora o javnoj nabavci
i ureduju medusobna prava i obaveze podnosilaca zajednicke ponude (odreduje podnosilac
zajednicke ponude Cije ¢e ovlasceno lice potpisati finansijski dio ponude, nacrt ugovora o javnoj
nabavci i nacrt okvirnog sporazuma i ¢ijim pecatom, zigom ili slicnim znakom ¢e se ovjeriti
ovi dokumenti i oznaliti svaka prva stranica svakog lista ponude; odreduje podnosilac
zajedniCke ponude koji ¢e obezbijediti garanciju ponude i druga sredstva finansijskog
obezbjedenja; odreduje podnosilac zajedniCke ponude koji ¢e izdavati i podnositi naruciocu
racune/fakture i druga dokumenta za plaéanje i na €iji racun ¢e narucilac vrsiti placanje i drugo).
Ugovorom o zajednickom nastupanju moze se odrediti naziv ovog ponudaca.

U zajednic¢koj ponudi se moraju navesti imena i stru¢ne kvalifikacije lica koja ¢e biti
odgovorna za izvrSenje ugovora o javnoj nabavci.

S. Nadin pripremanja ponude sa podugovarac¢em/podizvodacem

Ponuda¢ moze da izvrSenje odredenih poslova iz ugovora o javnoj nabavci povjeri
podugovaracu ili podizvodacu.

Uces¢e svih podugovoraca ili podizvodaca u izvrSenju javne nabavke ne moze da bude
vece od 30% od ukupne vrijednosti ponude.

Ponudac je duzan da, na zahtjev narucioca, omogucéi uvid u dokumentaciju podugovaraca
ili podizvodaca, odnosno pruzi druge dokaze radi utvrdivanja ispunjenosti uslova za uéesc¢e u
postupku javne nabavke.

Ponudac u potpunosti odgovara naruciocu za izvrSenje ugovorene javne nabavke, bez
obzira na broj podugovaraca ili podizvodaca.

6. Sukob interesa kod pripremanja zajednic¢ke ponude i ponude sa podugovaradem
/ podizvodacem

U smislu ¢lana 17 stav 1 tacka 6 Zakona o javnim nabavkama sukob interesa na strani
ponudaca postoji ako lice u istom postupku javne nabavke ucestvuje kao ¢lan vise zajednickih
ponuda ili kao podugovarac, odnosno podizvodac ucestvuje u vise ponuda.

7. Nacin pripremanja ponude kada je u predmjeru radova ili tehnickoj specifikaciji
naveden robni znak, patent, tip ili posebno porijeklo robe, usluge ili radova uz naznaku
“ili ekvivalentno”

Ako je narucilac u predmjeru radova ili tehnickoj specifikaciji za odredenu stavku/e
naveo robni znak, patent, tip ili proizvodac, uz naznaku “ili ekvivalentno”, ponudac je duzan
da u ponudi ta¢no navede koji robni znak, patent, tip ili proizvoda¢ nudi.

U odnosu na zahtjeve za tehnicke karakteristike ili specifikacije utvrdene tenderskom
dokumentacijom ponudaci mogu ponuditi ekvivalentna rjeSenja zahtjevima iz standarda uz
podnoSenje dokaza o ekvivalentnosti.

8. Oblik i nacin dostavljanja dokaza o ispunjenosti uslova za ucesée u postupku
javne nabavke

Dokazi o ispunjenosti uslova za ucesce u postupku javne nabavke i drugi dokazi trazeni
tenderskom dokumentacijom, mogu se dostaviti u originalu, ovjerenoj kopiji ili neovjerenoj
kopiji.
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Ponudac ¢ija je ponuda izabrana kao najpovoljnija duzan je da prije zaklju¢ivanja ugovora
0 javnoj nabavci dostavi original ili ovjerenu kopiju dokaza o ispunjavanju uslova za ucesée u
postupku javne nabavke.

Ukoliko ponudaé ¢ija je ponuda izabrana kao najpovoljnija ne dostavi originale ili
ovjerene kopije dokaza njegova ponuda ¢e se smatrati neispravnom.

U slucaju zalbenog postupka ponudac ¢ija se vjerodostojnost dokaza osporava duzan je
da dostavi original ili ovjerenu kopiju osporenog dokaza, a ako ne dostavi original ili ovjerenu
kopiju osporenog dokaza njegova ponuda ¢e se smatrati neispravnom.

Ponuda¢ moze dostaviti dokaze o kvalitetu (sertifikate, odnosno licence i druge dokaze o
ispunjavanju kvaliteta) izdate od ovlaS¢enih organa drzava ¢lanica Evropske unije ili drugih
drzava, kao ekvivalentne dokaze u skladu sa zakonom i zahtjevom narucioca. Ponuda¢ moze
dostaviti dokaz o kvalitetu u drugom obliku, ako pruzi dokaz o tome da nema moguénost ili
pravo na trazenje tog dokaza.

Dokazi sa¢injeni na jeziku koji nije jezik ponude, dostavljaju se na jeziku na kojem su
sacinjeni i u prevodu na jezik ponude od strane ovlaséenog sudskog tumaca, osim za djelove
ponude za koje je tenderskom dokumentacijom predvideno da se mogu dostaviti na jeziku koji
nije jezik ponude.

9. Dokazivanje uslova od strane podnosilaca zajednicke ponude

Svaki podnosilac zajednicke ponude mora u ponudi dokazati da ispunjava obavezne
uslove: da je upisan u registar kod organa nadleznog za registraciju privrednih subjekata;da je
uredno izvrS§io sve obaveze po osnovu poreza i doprinosa u skladu sa zakonom, odnosno
propisima drzave u kojoj ima sjediSte; da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije
pravosnazno osudivan za neko od kriviénih djela organizovanog kriminala sa elementima
korupcije, pranja novca i prevare.

Obavezni uslov da ima dozvolu, licencu, odobrenje ili drugi akt za obavljanje djelatnosti
koja je predmet javne nabavke mora da dokaze da ispunjava podnosilac zajednicke ponude koji
je ugovorom o zajedni¢kom nastupu odreden za izvr$enje dijela predmeta javne nabavke za koji
je Tenderskom dokumentacijom predvidena obaveza dostavljanja licence, odobrenja ili drugog
akta.

Fakultativne uslove predvidene Tenderskom dokumentacijom u pogledu ekonomsko —
finansijske sposobnosti 1 stru¢no — tehnicke osposobljenosti podnosioci zajedni¢ke ponude su
duzni da ispune zajednicki i mogu da koriste kapacitete drugog podnosiosa iz zajednicke
ponude.

10. Dokazivanje uslova preko podugovaraca/podizvodaca i drugog pravnog i
fizickog lica

Ponuda¢ moze ispunjenost uslova u pogledu posjedovanja dozvole, licence, odobrenja ili
drugog akta za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke i u pogledu stru¢no —
tehnicke i1 kadrovske osposobljenosti dokazati preko podugovaraa, odnosno podizvodaca.

Ponuda¢ moze stru¢no — tehnicku 1 kadrovsku osposobljenost dokazati koriS¢enjem
kapaciteta drugog pravnog i fizi€kog lica ukoliko su mu stavljeni na raspolaganje, u skladu sa
zakonom.
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11. Sredstva finansijskog obezbjedenja - garancije

11.1 Nacin dostavljanja garancije ponude

Garancija ponude koja sadrzi klauzulu da je validna ukoliko je perforirana dostavlja se i
povezuje u ponudi jemstvenikom sa ostalim dokumentima ponude. Na ovaj nacin se dostavlja
I povezuje garancija ponude uz koju je kao posebni dokument dostavljena navedena klauzula
izdavaoca garancije.

Ako garancija ponude ne sadrzi klauzulu da je validna ukoliko je perforirana ili ako uz
garanciju nije dostavljen posebni dokument koji sadrzi takvu klauzulu, garancija ponude se
dostavlja u dvolisnoj providnoj plasticnoj foliji koja se zatvara po svakoj strani tako da se
garancija ponude ne moze naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati. Zatvaranje
plasti¢ne folije moZze se vrsiti 1 jemstvenikom kojim se povezuje ponuda u cjelinu na nacin $to
¢e se plasti¢na folija perforirati po obodu svake strane sa najmanje po dvije perforacije kroz
koje ¢e se provuci jemstvenik kojim se povezuje ponuda, tako da se garancija ponude ne moze
naknadno ubacivati, odstranjivati ili zamjenjivati, a da se ista vidno ne oSteti, kao ni jemstvenik
kojim je zatvorena plasti¢na folija i kojim je uvezana ponuda. Ako se garancija ponude sastoji
iz vise listova svaki list garancije se dostavlja na naprijed opisani nacin.

Garancija ponude se prilaze na nacin opisan pod tackom 3 ovog uputstva (nacin
pripremanja ponude po partijama).

11.2 Zajednicki uslovi za garanciju ponude i sredstva finansijskog obezbjedenja
ugovora o javnoj nabavci

Garancija ponude i sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci mogu
biti izdata od banke, drusStva za osiguranje ili druge organizacije koja je zakonom ili na osnovu
zakona ovlasc¢ena za davanje garancija.

U garanciji ponude i sredstvu finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci mora
biti naveden broj i datum tenderske dokumentacije na koji se odnosi ponuda, iznos na koji se
garancija daje 1 da je bezuslovna i plativa na prvi poziv narucioca nakon nastanka razloga na
koji se odnosi.

U slucaju kada se ponuda podnosi za vise partija ponuda¢ moze u ponudi dostaviti jednu
garanciju ponude za sve partije za koje podnosi ponudu uz navodenje partija na koje se odnosi
i iznosa garancije za svaku partiju ili da za svaku partiju dostavi posebnu garanciju ponude.

12. Nadin iskazivanja ponudene cijene

Ponudac dostavlja ponudu sa cijenom/ama izrazenom u EUR-ima, sa posebno iskazanim
PDV-om, na nacin predviden obrascem “Finansijski dio ponude” koji je sastavni dio Tenderske
dokumentacije.

U ponudenu cijenu uracunavaju se svi troskovi i popusti na ukupnu ponudenu cijenu, sa
posebno iskazanim PDV-om, u skladu sa zakonom.

Ponudena cijena/e piSe se brojkama.

Ponudena cijena/e izraZzava se za cjelokupni predmet javne nabavke, a ukoliko je predmet
javne nabavke odreden po partijama za svaku partiju za koju se podnosi ponuda dostavlja se
posebno Finansijski dio ponude.

Ako je cijena najpovoljnije ponude niZza najmanje za 30% u odnosu na prosjecno
ponudenu cijenu svih ispravnih ponuda ponuda¢ je duzan da na zahtjev narucioca dostavi
obrazlozenje u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, broj 42/11, 57/14,
28/15142/17).
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13. Alternativna ponuda

Ukoliko je narucilac predvidio moguénost podnosenja alternativne ponude, ponudac
moze dostaviti samo jednu ponudu: alternativnu ili onakvu kakvu je narucilac zahtijevao
tehnickim karakteristikama ili specifikacijam predmeta javne nabavke, odnosno predmjera
radova, date u tenderskoj dokumentaciji.

14. Nacrt ugovora o javnoj nabavci i nacrt okvirnog sporazuma

Ponudac je duzan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o javnoj nabavci potpisan od strane
ovlas¢enog lica na mjestu predvidenom za davanje saglasnosti na isti, a ako je predvideno
zakljucivanje okvirnog sporazuma i Nacrt okvirnog sporazuma potpisan od strane ovlas¢enog
lica na mjestu predvidenom za davanje saglasnosti na isti.

15. Blagovremenost ponude
Ponuda je blagovremeno podnesena ako je urucena naruciocu prije isteka roka
predvidenog za podnosenje ponuda koji je predviden Tenderskom dokumentacijom.

16. Period vaZenja ponude

Period vazenja ponude ne moze da bude krac¢i od roka definisanog u Pozivu.

Istekom vazenja ponude narucilac moze, u pisanoj formi, da zahtijeva od ponudaca da
produzi period vazenja ponude do odredenog datuma. Ukoliko ponuda¢ odbije zahtjev za
produzenje vazenja ponude smatrace se da je odustao od ponude. Ponudac koji prihvati zahtjev
za produzenje vazenja ponude ne moze da mijenja ponudu.

17. Pojasnjenje tenderske dokumentacije

Zainteresovano lice ima pravo da zahtijeva od narucioca pojasnjenje tenderske
dokumentacije u roku od 8 dana®®, od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske
dokumentacije.

Zahtjev za pojasnjenje tenderske dokumentacije podnosi se u pisanoj formi (postom,
faxom, e-mailom...) na adresu narucioca.

Pojasnjenje tenderske dokumentacije predstavlja sastavni dio tenderske dokumentacije.

Narucilac je duzan da pojaSnjenje tenderske dokumentacije, dostavi podnosiocu zahtjeva
i da ga objavi na portalu javnih nabavki u roku od tri dana, od dana prijema zahtjeva.

Il IZMJENE | DOPUNE PONUDE | ODUSTANAK OD PONUDE

Ponuda¢ moZe da, u roku za dostavljanje ponuda, mijenja ili dopunjava ponudu ili da od
ponude odustane na nacin predviden za pripremanje i dostavljanje ponude, pri ¢emu je duZan
da jasno naznaci koji dio ponude mijenja ili dopunjava.

15y skladu sa &lanom 56 stav 2 Zakona o javnim nabavkama
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OVLASCENIJE ZA ZASTUPANJE I UCESTVOVANJE U POSTUPKU
JAVNOG OTVARANJA PONUDA

Ovlaséuje se _(ime i prezime i broj licne karte ili druge identifikacione isprave) da, U ime

(naziv_ponudaca), kao ponudaca, prisustvuje javnom otvaranju ponuda po Tenderskoj
dokumentaciji (naziv narucioca) broj od . godine, za nabavku (opis predmeta

nabavke)i da zastupa interese ovog ponudaca u postupku javnog otvaranja ponuda.

Ovlaséeno lice ponudaca

(ime, prezime i funkcija)

(potpis)
M.P.

Napomena: Ovlascéenje se predaje Komisiji za otvaranje i vrednovanje ponuda narucioca

neposredno prije pocetka javnog otvaranja ponuda.
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UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU

Zainteresovano lice (lice koje je blagovremeno trazilo pojaSnjenje tenderske
dokumentacije, lice koje u Zalbi dokaze ili u€ini vjerovatnim da je zbog pobijanog akta ili radnje
narucioca pretrpjelo ili moglo pretrpjeti Stetu kao ponudac u postupku javne nabavke) moze
izjaviti zalbu protiv ove tenderske dokumentacije Drzavnoj komisiji za kontrolu postupaka
javnih nabavki pocev od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije
najkasnije deset dana prije dana koji je odreden za otvaranje ponuda.

Zalba se izjavljuje preko naru¢ioca neposredno, putem poste preporu¢enom posiljkom sa
dostavnicom. Zalba koja nije podnesena na naprijed predvideni nacin biée odbijena kao
nedozvoljena.

Podnosilac zalbe je duzan da uz zalbu prilozi dokaz o uplati naknade za vodenje postupka
u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise 20.000,00 eura, na Ziro
ratun Drzavne komisije za kontrolu postupaka javnih nabavki broj 530-20240-15 kod NLB
Montenegro banke A.D.

Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a zalba se odnosi samo na
odredenu/e partiju/e, naknada se placa u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke
te /tih partije/a.

Instrukcije za placanje naknade za vodenje postupka od strane Zelilaca iz inostranstva

nalaze se na internet stranici Drzavne komisije za kontrolu postupaka javnih
nabavkihttp://www.kontrola-nabavki.me/.
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